PROSÍME VYTLAČIŤ NA HLAVIČKOVÝ PAPIER DODÁVATEĽA

[bookmark: _GoBack]Príloha č. .... k Zmluve č. 4............


Názov Dodávateľa:	.....................
Sídlo:	.....................
Identifikačné číslo:	.....................
DIČ:	.....................
IČ DPH:	.....................

pôsobiaci v Slovenskej republike prostredníctvom svojej organizačnej zložky (v prípade, ak Dodávateľ nemá v Slovenskej republike organizačnú zložku, túto časť nie je potrebné vypĺňať):
Názov organizačnej zložky: 	 .....................
IČO:			 .....................
DIČ:			 .....................
IČ DPH:			 .....................

zastúpený štatutárnym orgánom/zástupcom/vedúcim organizačnej zložky: .......................... (uveďte meno a priezvisko osoby zastávajúcej pozíciu štatutárneho orgánu/zástupcu/vedúceho organizačnej zložky)

(ďalej len „Dodávateľ“)


VYHLÁSENIE O DAŇOVEJ POZÍCII A PREPOJENOSTI
(zahraničný dodávateľ)


I. časť – Daňová registrácia spoločnosti

V súvislosti s uzatvorením zmluvy so spoločnosťou Slovenské elektrárne, a.s., (ďalej len "Slovenské elektrárne") so sídlom Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 35 829 052 (ďalej len „Zmluva“) a v nadväznosti na platné daňové zákony Slovenskej republiky a Zmluvu o zamedzení dvojitého zdanenia medzi Slovenskou republikou a ....... (doplňte štát, v ktorom je sídlo Dodávateľa) týmto Dodávateľ potvrdzuje, že:
1. je daňovým rezidentom v ................... (doplňte štát, v ktorom je Dodávateľ daňovým rezidentom)
1. ☐ má
☐ nemá
na území Slovenskej republiky stálu prevádzkareň v zmysle § 16 ods. 2 zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o dani z príjmov“) a Zmluvy o zamedzení dvojitého zdanenia medzi Slovenskou republikou a ....... (doplňte štát, v ktorom je sídlo Dodávateľa)
1. ak má na území Slovenskej republiky stálu prevádzkareň podľa bodu 2.,
☐ platí [endnoteRef:1] [1:  V takomto prípade priložte prosím potvrdenie Daňového úradu Bratislava o platení preddavkov na daň z príjmov.
] 

☐ neplatí
preddavky na  daň z príjmov podľa § 42 Zákona o dani z príjmov
1. ☐ je
☐ nie je
registrovaný na území Slovenskej republiky za platiteľa dane z pridanej hodnoty v zmysle Zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“)



Nasledujúci bod nie je potrebné vypĺňať v prípade, ak ste v predchádzajúcom bode uviedli možnosť „nie je“.

1. je registrovaný na území Slovenskej republiky za platiteľa dane z pridanej hodnoty v zmysle  Zákona o DPH podľa 
☐ § 4 
☐ § 5 
Pozn.:
vyznačte jednu z vyššie uvedených možností
§ 4 Zákona o DPH ustanovuje, že zdaniteľná osoba, ktorá má sídlo, miesto podnikania alebo prevádzkareň v tuzemsku, a ak nemá takéto miesto, ale má bydlisko v tuzemsku alebo sa v tuzemsku obvykle zdržiava, a ktorá dosiahla za najviac 12 predchádzajúcich po sebe nasledujúcich kalendárnych mesiacov obrat 49.790 EUR, je povinná podať daňovému úradu žiadosť o registráciu pre daň. Žiadosť o registráciu pre daň môže podať aj zdaniteľná osoba, ktorá nedosiahla vyššie uvedený obrat.
§ 5 Zákona o DPH ustanovuje, že zdaniteľná osoba, ktorá nemá v tuzemsku sídlo, miesto podnikania, prevádzkareň, bydlisko alebo sa v tuzemsku obvykle nezdržiava („zahraničná osoba“), je povinná podať žiadosť o registráciu pre daň Daňovému úradu Bratislava pred začatím vykonávania činnosti, ktorá je predmetom dane.
1. ☐ má
☐ nemá
na území Slovenskej republiky prevádzkareň v zmysle § 4 ods. 5 Zákona o DPH

Pozn.:

Prevádzkarňou sa rozumie stále miesto podnikania, ktoré má personálne a materiálne vybavenie potrebné na vykonávanie ekonomickej činnosti.  Kritérium zápisu organizačnej zložky zahraničnej osoby do Obchodného registra SR je pre posúdenie vzniku prevádzkarne nepostačujúce; súčasne treba skúmať ďalšie faktory nevyhnutné pre existenciu prevádzkarne, a to nezávislé vykonávanie ekonomickej činnosti a personálne a materiálne vybavenie organizačnej zložky.

Nasledujúci bod nie je potrebné vypĺňať v prípade, ak ste v predchádzajúcom bode uviedli možnosť „nemá“.

1. prevádzkareň v zmysle § 4 ods. 5 Zákona o DPH sa 
☐ zúčastňuje [endnoteRef:2] [2:  V prípade, že sa prevádzkareň zúčastňuje len na niektorých dodávkach plnenia podľa tejto Zmluvy, pripojte k tomuto Vyhláseniu aj prehľad transakcií poskytovaných prevádzkarňou v prípade, že nie sú tieto informácie uvedené v Zmluve.
] 

☐ nezúčastňuje
na plneniach poskytovaných  podľa tejto Zmluvy.

1. súčasťou ceny za predmet plnenia podľa Zmluvy sú (aj) licenčné poplatky:
☐ áno
☐ nie

Pozn.: 
Licenčným poplatkom sú akékoľvek peňažné a iné plnenia, ktoré sa poskytujú za použitie alebo za právo na použitie autorských práv, literárnych, umeleckých alebo vedeckých diel, predmetov priemyselného vlastníctva, počítačových programov, akýchkoľvek patentov, obchodných značiek, typov alebo modelov, plánov, tajných vzorcov alebo postupov, priemyselných, obchodných alebo vedeckých zariadení, informácií týkajúcich priemyselných, obchodných alebo vedeckých záležitostí a podobne.

Body 9. a 10. nie je potrebné vypĺňať v prípade, ak ste v predchádzajúcom bode uviedli možnosť „nie“.
1. v prípade, ak súčasťou ceny za predmet plnenia podľa Zmluvy sú (aj) licenčné poplatky, Dodávateľ
☐ je
☐ nie je [endnoteRef:3] [3:  V takomto prípade majú Slovenské elektrárne, a.s., právo požadovať od Dodávateľa predloženie originálu potvrdenia o mieste daňovej rezidencie konečného príjemcu licenčných poplatkov v príslušnom zdaňovacom období, kedy sa platia licenčné poplatky, vydaného správcom dane konečného príjemcu licenčných poplatkov (napr. finančný úrad, daňový úrad...).
] 

konečným príjemcom licenčných poplatkov.



1. 	v prípade, že Dodávateľ nie je konečným príjemcom licenčných poplatkov, právo na poskytnutie sublicencií 
☐ bolo 
☐ nebolo
Dodávateľovi udelené konečným príjemcom licenčných poplatkov.

1. v prípade, ak súčasťou ceny za predmet plnenia podľa Zmluvy sú (aj) úroky, Dodávateľ
☐ je
☐ nie je[endnoteRef:4] [4:  V takomto prípade majú Slovenské elektrárne, a.s., právo požadovať od Dodávateľa predloženie originálu potvrdenia o mieste daňovej rezidencie konečného príjemcu úrokových príjmov v príslušnom zdaňovacom období, kedy sa úroky platia, vydaného správcom dane konečného príjemcu úrokových príjmov (napr. finančný úrad, daňový úrad...).
] 

konečným príjemcom úrokového príjmu.


II. časť – Vyhlásenie o prepojenosti

Na základe analýzy štruktúry Dodávateľa, jeho riadiacich orgánov a prípadných ovládajúcich subjektov, ako aj ďalších údajov, ktoré sú k dispozícii, týmto Dodávateľ vyhlasuje, že:
1. si
☐ je [endnoteRef:5] [5:  V takomto prípade majú Slovenské elektrárne, a.s., právo požadovať od Dodávateľa preukázanie vzťahu závislosti ako aj preukázanie spôsobu stanovenia ceny a jej súladu s princípom nezávislého vzťahu. ] 

☐ nie je
vedomý toho, že by bol závislou osobou podľa slovenských daňových predpisov vo vzťahu k spoločnosti Slovenské elektrárne. Slovenské daňové predpisy definujú osoby závislé ako (i) blízke osoby, (ii) ekonomicky, personálne alebo inak prepojené osoby/subjekty a (iii) osoby/subjekty, ktoré sú na účely konsolidácie súčasťou konsolidovaného celku.

Pozn.: 
Blízka osoba – podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov – príbuzný v priamom rade, súrodenec a manžel; iné osoby v pomere rodinnom alebo obdobnom sa pokladajú za osoby sebe navzájom blízke, ak by ujmu, ktorú utrpela jedna z nich druhá dôvodne pociťovala ako vlastnú ujmu. V prípade  partnera so sídlom v cudzine – „blízka osoba“ podľa domovského práva partnera.
Ekonomické, alebo personálne prepojenie – účasť osoby/subjektu na majetku, kontrole alebo vedení inej osoby/subjektu alebo vzájomný vzťah medzi osobami/subjektmi, ktoré sú pod kontrolou alebo vedením tej istej osoby/subjektu, alebo v ktorých má táto osoba/subjekt priamy alebo nepriamy majetkový podiel.
Účasť na majetku alebo kontrole sa rozumie najmenej 25% priamy alebo nepriamy podiel alebo nepriamy odvodený podiel na základnom imaní alebo na hlasovacích právach alebo najmenej 25% podiel na zisku; ak je výška nepriameho odvodeného podielu viac ako 50%, všetky osoby/subjekty, prostredníctvom ktorých sa jeho výška počítala, sú ekonomicky prepojené; ak osoba/subjekt koná spoločne s inou osobou/subjektom, ak ide o hlasovacie práva alebo podiel na základnom imaní, považuje sa osoba/subjekt, ktorý má účasť na všetkých hlasovacích právach alebo je vlastníkom tohto podielu na základnom imaní, ktoré má v držbe táto iná osoba/subjekt.
Vedenie spoločnosti – vzťah členov štatutárnych orgánov alebo členov dozorných orgánov alebo ďalších obdobných orgánov právnickej osoby/subjektu k tejto právnickej osobe/subjektu.
Iné prepojenie – právny vzťah alebo iný obdobný vzťah vytvorený predovšetkým na účel zníženia základu dane alebo zvýšenia daňovej straty.


Nasledujúci bod nie je potrebné vypĺňať v prípade, ak ste v predchádzajúcom bode uviedli možnosť „nie je“.

1. zmluvná cena
☐ bola
☐ nebola
stanovená na úrovni ceny obvyklej na trhu v zmysle Smernice OECD o transferovom oceňovaní, t.j. v súlade s princípom nezávislého vzťahu.


Podpísaný zástupca Dodávateľa vyhlasuje, že toto vyhlásenie je uskutočnené na základe informácií získaných v súlade s právnymi predpismi o ochrane osobných údajov, na základe údajov o všetkých osobách s vlastníckym podielom na vlastnom imaní Dodávateľa, ako aj o všetkých podnikoch s priamym alebo nepriamym vplyvom u Dodávateľa predkladajúceho toto vyhlásenie, zaväzuje sa informovať Slovenské elektrárne o všetkých zmenách skutočností uvedených v tomto vyhlásení, je si vedomý, že Slovenské elektrárne majú právo kedykoľvek požiadať o preukázanie skutočností uvedených v tomto vyhlásení a zaväzuje sa Slovenským elektrárňam poskytnúť na požiadanie príslušnú dokumentáciu.




V ..............................  dňa ........................ 

	podpis a pečiatka spoločnosti
	.................................................................
	(Meno a priezvisko, funkcia)
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